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Užpildo AVMI darbuotojas /
To be filled by the official of CSTI

F R 0 2 2 7
Forma patvirtinta Valstybinės mokesčių inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansų ministerijos viršininko
2005 m. birželio 14 d. įsakymu Nr. VA-52
(2017 m. sausio 4 d. įsakymo Nr. VA-1 redakcija)

Versija 0 3

*Įrašo tipas /
Entry type

R Naujas /
New

R = N Keičiamas /
Altertable

R = K Likviduojamas /
Deletable

R = LUžpildoma tik duomenų pakeitimams /
to be filed in only for data.

Identifikacinis numeris (kodas) užsienio valstybėje /
Identification number (code) in the foreign country

Visas pavadinimas / Full name2

3

Buveinės adresas užsienio valstybėje /
Office address in the foreign country

4

5 Elektroninio pašto
adresas / E-mail

Telefonas /
Telephone6

Mokesčių mokėtojo identifikacinis numeris /
Taxpayer’s identification number

UŽSIENIO JURIDINIO ASMENS PRAŠYMAS ĮREGISTRUOTI Į MOKESČIŲ
MOKĖTOJŲ REGISTRĄ / IŠREGISTRUOTI IŠ MOKESČIŲ MOKĖTOJŲ REGISTRO
FOREIGN LEGAL PERSON APPLICATION FOR REGISTRATION / DEREGISTRATION IN THE TAXPAYER REGISTER

1

Užpildymo data /
Date of filling

M M M M – m m – d d Registracijos Nr.

ribotos civilinės atsakomybės /
limited civil liability

neribotos civilinės atsakomybės /
unlimited civil liability

7 Juridinis asmuo /
Legal person

Prašau įregistruoti į Mokesčių mokėtojų registrą /
The Request to register in the Taxpayers Register

pirmą kartą /
initial registration

pakartotinai /
repeated registration

8

duomenų pakeitimus /
registration of changes in details

vadovas /
head

įgaliotas asmuo /
authorized person

10 Atstovaujantis asmuo /
Representing person

fizinis asmuo /
natural person

juridinis asmuo /
legal person

11

valstybinio socialinio draudimo įmokų mokėtoją /
state social insurance taxpayer

9 apmokestinamajį asmenį (PVM tikslais) /
taxable person ( for VAT purposes)

veiklos per nuolatinę buveinę vykdytoją /
carrying its activity via permanent office

nekilnojamojo turto mokesčio mokėtoją /
real estate taxpayer

akcizų mokėtoją /
excise taxpayer

Vadovo / of the head

12 Vardas /
Name

R*

Pavardė /
Surname13R*

15
Vadovo identifikacinis numeris (kodas) /
Head identification number (code)

R*

17
Pašto kodas /
Zip code

18 El. pašto adresas /
E-mail

Buveinės ar gyvenamosios vietos
adresas / Office or residence address16R*

R*

19 Telefonas /
Telephone

R* Duomenų pakeitimo data /
Date of alteration

M M M M – m m – d d20

121 Vardas /Name
R*

Pavardė /
Surname131R*

Pavadinimas /
Title141R*

171
Pašto kodas /
Zip code

151
Įgalioto asmens identifikacinis numeris (kodas) /
Authorized person identification number (code)

R*

Buveinės ar gyvenamosios vietos
adresas / Office or residence address161

181 El. pašto adresas /E-mail

R*

R*

191 Telefonas /Telephone
R* Duomenų pakeitimo data /

Date of alteration
M M M M – m m – d d201

Įgalioto asmens / of authorized person



4 016440 329287

Apskaitą tvarkančio asmens duomenys / Record administrator

fizinis asmuo /
natural person

juridinis asmuo /
legal person21

22
Vardas /
Name

Pavardė /
Surname

Pavadinimas /
Title

23

24

R*

R*

R*

26
Identifikacinis numeris (kodas) Lietuvoje /
Identification number (code) in Lithuania

25
Identifikacinis numeris (kodas) užsienio valstybėje /
Identification number (code) in a foreign countryR*

R*

Buveinės ar gyvenamosios vietos adresas / Office or residence address27

29 El. pašto adresas /
E-mail

28
Pašto kodas /
Zip code

R*

R*

30
Telefonas /
TelephoneR*

Duomenų pakeitimo data /
Date of alteration M M M M – m m – d d31

32

Pagrindinių veiklos rūšių kodai (pagal Ekonominės veiklos rūšių klasifikatorių) / Main types of business activities (Code under NACE)

Veiklos vykdymo laikotarpis / Period of activity execution:

nuo /
since M M M M – m m – d d iki /

till M M M M – m m – d d neribotas / unlimited35

Priedo FR0227A lapų skaičius /
Number of Annex FR0227A pages36

Priedo FR0227T lapų skaičius /
Number of Annex FR0227T pages37

R* R* 33 34R*

38 Prašymą pateikė / Applicant

Vadovas /
Head

Įgaliotas asmuo /
Authorized person

Kita /
Other

Telefonas /
Telephone

39

Vadovas (įgaliotas asmuo) / Head (authorized person)

(parašas) / (signature)

(pareigos) /
(position)

(vardas) /
(name)

( pavardė) /
(surname)

Išregistravimo pagrindas /
Reason for deregistration

veiklos nutraukimas /
cessation of trading

kita /
other

Sprendimo išregistruoti priėmimo data /
Date of the made decision on deregistration M M M M – m m – d d

Asmuo, atsakingas už išregistravimą / Official responsible for deregistration

Išregistravimo duomenys / Deregistration data

40

(parašas) / (signature)

(vardas) /
(name)

(pareigos) /
(position)

( pavardė) /
(surname)

41

F R 0 2 2 7 Versija 0 3 2



0 3

Mokesčių mokėtojo
identifikacinis numeris /
Taxpayer’s identification number

1

3 016440 329356

F R 0 2 2 7 A
FR0227 formos priedas / Annex to FR0227

Versija
Lapo numeris /
Page number

filialas /
a subsidiary

kita nuolatinė buveinė /
other permanent office

A1

Užpildymo data /
Date of filling M M M M – m m – d d

PAPILDOMI REGISTRAVIMO DUOMENYS / ADDITIONAL REGISTRATION DATA

priklausomas atstovas (agentas) – fizinis asmuo /
dependen representative (agent) natural person

fiskalinis agentas – fizinis asmuo /
fiscal agent natural person

fiskalinis agentas – juridinis asmuo /
fiscal agent legal person

priklausomas atstovas (agentas) – juridinis asmuo /
dependen representative (agent) legal person

padalinys /
division

Buveinės ar gyvenamosios vietos adresas / Office or residence address

Elektroninio pašto
adresas / E-mail

Mokesčių mokėtojo identifikacinis numeris Lietuvoje /
Taxpayer’s identification number in Lithuania

Pašto kodas /
Zip code

Identifikacinis numeris (kodas) užsienio valstybėje /
Identification number (code) in the foreign country

Telefonas /
Telephone

A3

A4

A8
A9

A10

A11

Veiklos per nuolatinę buveinę vykdytojo: /
Carrying its activity via permanent office:

Apmokestinamojo asmens (PVM tikslais): /
Taxable person for VAT purposes:

A2

Vadovas (įgaliotas asmuo) / Head (authorized person)

(parašas) / (signature)

(pareigos) /
(position)

(vardas) /
(name)

( pavardė) /
(surname)

Vardas /
Name

Pavardė /
Surname

A5

A6

A13 Priedą pateikė / Applicant of the Annex

Vadovas /
Head

Įgaliotas asmuo /
Authorized person

Telefonas /
TelephoneA14Kita /

Other

R*

R*

R*

R*

Pavadinimas /
TitleA7R*

R*

R*

R* Duomenų pakeitimo data /
Date of alteration M M M M – m m – d dA12

*Įrašo tipas /
Entry type

R Naujas /
New

R = N Keičiamas /
Altertable

R = K Likviduojamas /
Deletable

R = LUžpildoma tik duomenų pakeitimams /
to be filed in only for data.

atstovybė /
representative office



7 016440 765686

F R 0 2 2 7 T
FR0227 formos priedas / Annex to FR0227

Versija 0 3
Lapo numeris /
Page number

T5 Priedą pateikė / Applicant of the Annex

Vadovas /
Head

Įgaliotas asmuo /
Authorized person

Telefonas /
Telephone

T6Kita /
Other

Vadovas (įgaliotas asmuo) / Head (authorized person)

(parašas) / (signature)

(pareigos) /
(position)

(vardas) /
(name)

(pavardė) /
(surname)

*Įrašo tipas /
Entry type

R Naujas /
New

R = N Keičiamas /
Altertable

R = K Likviduojamas /
Deletable

R = LUžpildoma tik duomenų pakeitimams /
to be filed in only for data.

Mokesčių mokėtojo
identifikacinis numeris /
Taxpayer’s identification number

1

Adresas / AddressT3
T2

Pašto kodas /
Zip code

Nekilnojamojo turto registro Nr. /
Real estate registry No.T1

Užpildymo data /
Date of filling M M M M – m m – d d

NEKILNOJAMASIS TURTAS / REAL ESTATE

R*

Duomenų pakeitimo data /
Date of alteration M M M M – m m – d d

Adresas / AddressT3
T2

Pašto kodas /
Zip code

Nekilnojamojo turto registro Nr. /
Real estate registry No.

T1

R*

Duomenų pakeitimo data /
Date of alteration M M M M – m m – d d

Adresas / AddressT3
T2

Pašto kodas /
Zip code

Nekilnojamojo turto registro Nr. /
Real estate registry No.

T1

R*

Duomenų pakeitimo data /
Date of alteration M M M M – m m – d d

Adresas / AddressT3
T2

Pašto kodas /
Zip code

Nekilnojamojo turto registro Nr. /
Real estate registry No.

T1

R*

Duomenų pakeitimo data /
Date of alteration M M M M – m m – d d

T4

T4

T4

T4




